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Sikkerhedsinstruktioner

Lzes alle instruktioner og forklaringer f@r brug. Fglg
instruktionerne omhyggeligt.

Opbevar betjeningsvejledningen ved handen til
senere brug. Hvis apparatet slges eller videregives,
skal du sikre dig, at den nye ejer altid modtager
denne betjeningsvejledning.

Advarsel!

For at undga skader pa dit og andres liv eller
ejendom, skal du fglge sikkerhedsanvisningerne.

Anvendelsesformal

Denne tgrretumbler er beregnet til at tgrre typiske
maengder husholdningst@j, som er blevet vasket
med vand. Den er udelukkende designet til privat
brug og er ikke egnet til kommerciel eller falles brug
(dvs. af flere familier i en lejlighedsbygning).

Brug kun dette apparat som beskrevet i denne
brugervejledning.

Dette apparat er kun til indendgrs brug.
Enhver anden brug anses for ukorrekt og kan

medfgre skade pa ejendom eller endda
personskade.

Producenten patager sig intet ansvar for skader
forarsaget af forkert brug.

Sikkerhedsinstruktioner

Apparatet svarer til beskyttelsesklasse | og ma kun
tilsluttes et stik med en korrekt monteret
beskyttelsesleder. Nar du tilslutter apparatet til
lysnettet, skal du sgrge for, at netspaendingen er
korrekt. Du kan finde mere information om dette pa
typeskiltet.



e Den elektriske sikkerhed af denne t@grretumbler kan
kun garanteres, nar den er korrekt jordet. Det er
vigtigt, at dette standard sikkerhedskrav er opfyldt.
Hvis du er i tvivl, bedes du fa
husstandsledningssystemet testet af en kvalificeret
elektriker. Producenten kan ikke holdes ansvarlig for
felgerne af et utilstreekkeligt jordingssystem (f.eks.
elektrisk st@d).

Advarsel: Fare for elektrisk stgd

e Fgr du tilslutter tgrretumbleren, skal du sikre dig, at
tilslutningsparameteren pa typeskiltet
(sikringsmaerke, spaending og frekvens) stemmer
overens med strgmforsyningen. Kontakt en
kvalificeret elektriker, hvis du er i tvivl.

e Det elektriske sikkerhed af det her tumle
torretumbler kan kun veere garanteret hvornar
korrekt jordet. Det er vigtig at dette standard
sikkerhedskrav er opfyldt. Hvis du er i tvivl, bedes du
fa husstandsledningssystemet testet af en
kvalificeret elektriker. Producenten kan ikke holdes
ansvarlig for fglgerne af et utilstraekkeligt
jordingssystem (f.eks. elektrisk st@d).

e Trxk ikke kraftigt i netledningen. Tag i stedet fat i
netstikket

e Sat ikke stikket i/traek ikke stikket ud med vade
hander.

e Undlad at bgje, klemme eller beskadige
netledningen og stikket.

e Hvis stremkablet er beskadiget, skal det udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller lignende
kvalificerede personer for at undga fare.

e Advarsel: Apparatet ma ikke forsynes via en ekstern
koblingsenhed, sasom en timer, eller tilsluttes et



kredslgb, der regelmaessigt taeendes og slukkes af et
forsyningsselskab.

e Tilslut ikke apparatet til lysnettet med en
forleengerledning, adapter til flere stikkontakter eller
lignende.

e Tilgeengeligheden af stikket skal altid sikres, for at
afbryde tgrretumbleren fra lysnettet.

e Hvis apparatet virker unormalt hgje temperaturer,
skal du straks traekke stikket ud.

Fare for skade

e Apparatet ma ikke installeres bag en aflaselig dgr, en
skydedgr eller en dgr med haengsel pa den modsatte
side af t@grretumblerens side, pa en sadan made, at
en fuld dbning af terretumblerdgren er begraenset.

e Adskil eller installer ikke t@rretumbleren uden
instruktion eller opsyn.

e Stable ikke denne tgrretumbler pa vaskemaskinen
uden stablesaet. (Hvis du gnsker at stable denne
tgrretumbler pa en vaskemaskine, skal du kgbe de
uafhangige dele. Installationen skal udfgres af
producenten, dennes serviceagent eller lignende
kvalificerede personer for at undga enhver fare).

e Lan dig ikke op ad den dbne dgr pa térretumbleren.

e Kondenseret vand er ikke drikkevand. Det kan
forarsage sundhedsproblemer hos bade mennesker
og dyr, hvis det indtages.

Fare for skade

e Lxg ikke mere belastning end angivet i denne
brugervejledning. Se det relaterede kapitel i
brugervejledningen.

e Brug ikke tgrretumbleren uden fnugfilteret.



Tor ikke tgjet, fgr det centrifugeres.
Udseet ikke tgrretumbleren direkte i solen.

Installer ikke tgrretumbleren i fugtige og vade
omgivelser.

Under renggring og vedligeholdelse skal du huske at
traekke stikket ud og ikke sprgjte t@rretumbleren
direkte med vand.

Apparatet ma ikke veeltes under normal brug eller
vedligeholdelse.

Eksplosion og brandfare

Tor ikke tgjet med brandfarlige stoffer som
petroleum eller alkohol. Ellers kan der veere
eksplosion.

Torretumbleren ma ikke bruges, hvis der er brugt
industrikemikalier til renggring.

Tor ikke uvaskede ting i térretumbleren.

Genstande, der er blevet tilsmudset med stoffer som
madolie, acetone, alkohol, benzin, petroleum,
pletfjernere, terpentin, voks og voksfjernere, skal
vaskes i varmt vand med en ekstra mangde
renggringsmiddel, fgr de tgrres i terretumbleren.

Genstande som skumgummi (latexskum),
badehatter, vandtaette tekstiler, artikler med
gummibagside og tgj eller puder udstyret med
skumgummipuder ma ikke tgrres i terretumbleren.

Skyllemidler eller lignende produkter skal bruges
som angivet i skyllemidlets instruktioner.

Oliepavirkede genstande kan antandes spontant,
is@er nar de udsezettes for varmekilder sdsom i en
torretumbler. Emnerne bliver varme, hvilket
forarsager en oxidationsreaktion i olien. Oxidation
skaber varme. Hvis varmen ikke kan slippe ud, kan



genstandene blive varme nok til at anteendes.
Pzling, stabling eller opbevaring af oliepavirkede
genstande kan forhindre varme i at slippe ud og
dermed skabe en brandfare.

Fjern alle genstande fra lommer sasom lightere og
teendstikker.

Hvis det er uundgaeligt, at stoffer, der indeholder
vegetabilsk olie eller madolie eller er blevet
forurenet med harplejeprodukter, lzegges i en
torretumbler, skal de fgrst vaskes i varmt vand med
ekstra renggringsmiddel. Dette vil reducere, men
ikke eliminere, faren.

ADVARSEL: Stop aldrig en tgrretumbler fgr
afslutningen af te@rrecyklussen, medmindre alle
genstande hurtigt fjernes og spredes ud, sa varmen
forsvinder.

Abninger ma ikke blokeres.
Fnugfaelden skal renggres ofte.
Der ma ikke samle sig fnug omkring tgrretumbleren.

Sikkerhed med bgrn

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og derover
og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og viden,
hvis de har faet opsyn eller instruktion i brugen af
apparatet pa en sikker made og forstar involverede
farer. Bearn ma ikke lege med apparatet. Renggring
og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn
uden opsyn.

B@rn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke
leger med apparatet.

Bgrn under 3 ar bgr holdes vaek, medmindre de er
under konstant opsyn.



e Luk altid dgren efter brug. P4 denne made undgar
du faren for:

1 Bgrn, der klatrer op pa eller ind i tgrretumbleren
eller gemmer ting i den.

2 kaeledyr eller andre sma dyr, der klatrer ind i den.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt:

e Denne maerkning angiver, at dette
produkt ikke ma bortskaffes sammen
med andet husholdningsaffald i hele EU.
For at forhindre mulig skade pa miljget
eller menneskers sundhed fra
ukontrolleret affaldsbortskaffelse,
genbrug det ansvarligt for at fremme baeredygtig
genbrug af materielle ressourcer. For at returnere
din brugte enhed skal du bruge retur- og
indsamlingssystemerne eller kontakte forhandleren,
hvor produktet er kgbt. De kan tage dette produkt til
miljgsikker genbrug.

Bortskaffelse af emballagemateriale

e Emballagen er designet til at beskytte apparatet
mod beskadigelse under transport.
Emballagematerialerne er miljgvenlige og bar
genbruges. Genanvendelse af emballagen kan
reducere brugen af ravarer i fremstillingsprocessen
og mangden af affald pa lossepladser.

Nominel kapacitet: 8 kg



Produkt beskrivelse

En strgmledning _
B Topplade A
C Vandbeholder B
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Bemaerk: Den faktiske model, du \ /

har kgbt, kan variere. Se venligst
det produkt, du har kgbt i naturalier.

tilbehor

Fglgende dele er valgfrie til specifikke modeller. -

e Slangeholder 7\1‘\:;
e Kondensatoraflgbsslange

Hvis din tgrretumbler har fglgende dele, bedes du installere dem ved at fglge ) [j

instruktionerne nedenfor.

Installation

NG

fh

1 Trek ud det gverst draene slange

2 Seetden udvendige aflgbsslange i gulvafigbet (pas pa ikke at bgje den udvendige aflgbsslange)



Transportere

Bevaeg dig forsigtigt. Tag ikke fat i nogen fremtraadende dele af maskinen. Maskindgren kan ikke
bruges som handtag til transport. Hvis tgrretumbleren ikke kan transporteres lodret, kan
tgrretumbleren vippes til hgjre mindre end 30°.

Risiko for kvaestelser og skader!

Forkert handtering af apparatet kan resultere i personskade.

Apparatet er meget tungt. Transporter eller baer aldrig apparatet alene; altid med hjzlp fra en
anden person.

Fjern alle forhindringer pa transportvejen og fra monteringsstedet, f.eks. dbne dgre og ryd
genstande, der ligger pa gulvet, vaek.

Brug ikke den abne dgr som handtag.
Fjern alt emballagemateriale, fgr apparatet tages i brug.

Fgr opsaetning af tgrretumbleren, skal du kontrollere den for synlige skader udefra. Installer eller
brug ikke en beskadiget tgrretumbler.

Installer ikke t@rretumbleren i et rum, hvor der er risiko for frost.

Ved temperaturer omkring frysepunktet kan tgrretumbleren muligvis ikke fungere korrekt. Der er
risiko for skader, hvis det kondenserede vand far lov til at fryse i pumpe og slanger.

Installationsposition
Advarsel

Bgrn kan blive viklet ind i emballagefilmen eller sluge sma dele og blive kvalt. Lad ikke bgrn lege
med emballagen.

Apparatet ma ikke installeres bag en aflaselig dgr, en skydedgr eller en dgr med haengsel pa den
modsatte side af tgrretumblerens side, pa en sddan made, at en fuld abning af tgrretumblerdgren
er begraenset.

Begraens ikke gulvfriheden gennem dybe luv taepper, striber af trae eller lignende. Dette kan
fordrsage varmeopbygning, som ville forstyrre apparatets drift.

Det anbefales, af hensyn til din bekvemmelighed, at maskinen placeres teet pa din vaskemaskine.

Stable ikke denne tgrretumbler pa vaskemaskinen uden stablesaet. (Hvis du gnsker at stable
denne tgrretumbler pa en vaskemaskine, skal du kgbe de uafhaengige dele. Installationen skal



udfgres af producenten, dennes serviceagent eller lignende kvalificerede personer for at undga
enhver fare).

3 Tgrretumbleren skal installeres pa et rent sted, hvor snavs ikke samler sig. Luft skal kunne
cirkulere frit omkring apparatet. Bloker ikke det forreste luftindtag eller luftindtagsgitrene bag pa
maskinen.

4 For at holde vibrationer og stgj inden for et minimumsniveau, nar tgrretumbleren er i brug, skal
den placeres pa en fast og plan overflade.

5 Fgdderne ma aldrig fjernes.

Niveaujustering B

Nar tgrretumbleren er i permanent driftsposition, skal du kontrollere, at den
er helt i vater ved hjaelp af et vaterpas. Hvis den ikke er det, skal du justere
fedderne med handen eller ved hjzelp af et vaerktgj.

=@ =

Stremforsyningsforbindelse

1 Sgrg for, at spaendingen pa stremforsyningen er den samme som den elektriske specifikation.

2 Tilslut ikke tgrretumbleren med strgmtilslutningskortet, et universalstik eller -stik, brug ikke
multistikadaptere og forlaengerkabler.

Efter torring

T

Buzzer bip og " SLUT" pa displayet.
1 Abn dgren og tag vasketgjet ud
2 Traek beholderen ud

3 held kondensvand ud

4 Renggr filteret

5  Sluk
Bemaerk!

Hvis stikkontakten med en kontakt bruges, skal du trykke pa kontakten for at slukke for stremmen
direkte.



For hver tgrring
Bemaerk!

e  Fogr fgrste brug skal du bruge et blgdt stof til at renggre den indvendige tromle.
e Laegnogle rene klude i tromlen.

e St strgmstikket i, tryk p& (On/Off).

e Velg programmet (Opdater), tryk pd knappen (Start/Pause).

e Nar du har afsluttet dette program, skal du fglge instruktionerne "renggring og pleje" (se side 20)
for at rense fnugfilteret.

e Under tgrring vil luftstremmen og pumpen generere noget stgj, som er helt normalt.

1 Inden tgrring centrifugeres vasketgjet grundigt i vaskemaskinen. Hgj centrifugeringshastighed
forkorter tgrretiden og sparer energi.

2 For ensartet tgrreresultat skal du sortere vasketgjet efter stoftype og veelge det passende
t@rreprogram.

3 Inden tgrring skal du lukke lynlase, kroge og gjer, knapper, binde stofbaelter osv.

4 Fjern alle genstande fra lommer sasom lightere og taendstikker.

5 Syieller fiern bgjler fra bh'er.

6 Luk dynebetraek og pudebetraek for at forhindre, at smating rulles sammen inde i dem.

7  Lad jakker sta abne, og lgsn eventuelle lange lynlase, sa tekstiler tgrrer jeevnt.

8 Tor ikke tgjet for meget, for overtgrret tgj kan nemt fa folder.

9  Tor ikke artikler, der indeholder gummi eller lignende elastiske materialer.

10 Hold omradet omkring tgrretumbleren rent. Kulstgv eller mel kan forarsage en eksplosion.

11 Dgren ma fgrst abnes, efter at tgrretumblerens program er afsluttet, for at undga at blive skoldet
af varm damp eller overopvarmet tgrremaskine.

12 Renggr fnugfilteret og tgm vandbeholderen efter hver brug for at undga forlaengelse af tgrretiden
og gget energiforbrug.

13 Teor ikke tgj efter renseprocessen.

Referencevaegten af tort tgj (hver)

SWEALET 1uuvvuieivitetetetsesetete sttt ettt b bbb bttt bbb s b b s skt Rk ket R bbb bt n bt eta (ca. 800 g)
JAKKE vttt bbbttt (ca. 800 g bomuld)
JBANS vtttk b Rk b etk b AR bR AR bbbt st e s (ca. 800 g)
Handklededyne (ca. 900 g bomuld)

Enkelt sengetgj (ca. 600 g bomuld)



ATDEJUSTB] cvuvvivevereiisireieteisiee ettt b bbbttt b bbb s (ca. 1120g)

Nattgj (ca. 200 g)

LANGERIMEL SKIOTEE ..vvviiriieiiteiiiseteieis ettt ettt ettt s e bbbttt s e s bena (ca. 300 g bomuld)

KOTEEIMEL SKJOITE uvvevveieiseteteiiiieteie sttt ettt bbbt se bbb bbb bt setenes (ca. 180 g bomuld)

KOTEE DUKSEI ottt ettt b ettt b et nnns (ca. 70 g bomuld)

SEIBIMPET ottt ettt s bbbtk b et b et st b b s nsesee (ca. 50 g blandet vaevning )
@ Velegnet til tgrretumbler

Normal tgrreproces: Tgrring i tumbleren er mulig ved normal belastning og temperatur
80°C.

Mild tgrreproces: Forsigtighed er passende ved tgrretumbling. Vaelg en mild proces med
reduceret termisk virkning.

©

Ma ikke tgrretumbles: Artikler, der er uegnede til tgrring i terretumbleren.

)

Kontrolpanel _

©Hygiene' - o
©My Cyclel _— 1Extra® . . 6 | Intensity
Bed Linen 1 Standard @ - °
- - - WeWmEEAY | —
Baby Care 1 Tron® | N 2
Shirts 1 1 Mix T T 2] e
PNl coooooy o
Outdoor 1 1 Wool
@Time Dry 1 1Extra & | Time | Signal | A0 10| Delay | Lamp | S L4
@Refresh 1 1 Standard & ol tock &~
’ ? ! !

i ¢ I . 4

TAND SLUK

Produktet er taendt eller slukket.

Start/pause

Tryk pa knappen for at starte eller saette tgrrecyklussen pa pause.

Mulighed

Disse knapper bruges til at indstille yderligere funktioner.

Skaerm

Displayet viser indstilling, estimeret resterende programtid og statusmeddelelser for din tgrretumbler.

Program

Forskellige tgrrecyklusser kan vaelges alt efter brugerens behov og typen af vasketgj, der skal tgrres.



Mulighed
Anti-krol

Ved afslutningen af tgrrecyklussen er anti-krgl-tiden 60 minutter (standard), 30 minutter eller 90
minutter (valgt). Denne funktion forhindrer vasketgjet i at krglle. Vasketgjet kan tages ud i anti-
krglfasen. Bortset fra ( Uld ) og ( Opdater ), har alle de andre programmer denne funktion.

Forsinke

Denne funktion bruges til at forsinke starten af tgrreprogrammet op til 12 timer. Nar det forsinkede
program starter, begynder tiden at teelle ned pa displayet.

1. Leegvasketgjet i, og sgrg for, at maskindgren er lukket.

2. Tryk pa (On/Off ) knappen, og brug derefter programvaelgerknappen til at veelge det gnskede
program .

3. Tryk pa ( Forsinkelse ) knap.
4. Tryk gentagne gange pa knappen ( Delay ) for at vaelge den gnskede forsinkelsestid.

5. Efter at der er trykket pa knappen ( Start/Pause ), er tgrretumbleren i driftstilstand.
Tgrreproceduren udfgres automatisk, nar forsinkelsestiden er udlgbet.

6. Huvis du trykker pa ( Start/Pause ) knappen igen, vil forsinkelsesfunktionen blive sat pa pause.

7. Huvis du gnsker at annullere "Delay"-funktionen, skal du trykke pa knappen ( On/Off ) .

Stille tor

Tromlens rotationshastighed falder for at reducere stgjen fra tgrretumbleren, men tgrretiden
forlaenges.

Intensitet

Du kan justere vasketgjets tgrhedsgrad ved at trykke pa knappen ( Intensitet ) .
1. Intensitetsfunktionen kan kun justeres fgr programmet starter.
2. Tryk pa ( Intensitet ) knap gentagne gange for at justere tgrregraden.

3. Undtagen (UId), ( Tidstgrret ), ( Opdater ) program , alle de andre programmer kan justeres med
( Intensitet ) funktionen.

Tid
Nar ( Time Dry ) eller ( Opdater ) program er valgt, kan knappen ( Tid ) bruges til at justere tgrretiden
pa 10 min. trin.

Lampe

Tromlelyset vil vaere teendt i 1 minut, nar der trykkes pa knappen eller 1 minut, nar dgren er aben.

Signal

Sla summeren til eller fra. | standardtilstand er summeren teendt. Nar summeren er teendt:
1. Tegrretumbleren bekraefter trykket pa funktionsknappen med en lyd.

2. Hvis programknappen drejes, mens tgrretumbleren kgrer, vil summeren minde brugeren om, at
dette er en ugyldig handling.

3. Nar tgrreprogrammet er faerdigt, bipper summeren.



Hygiejne
Nar du har valgt programmet, kan du valge funktionen (Hygiejne ) efter dine behov. Tryk pa ( Hygiejne
) for at vaelge denne funktion.

Tryk igen for at annullere. Efter valg af (Hygiejne ) -funktionen fjernes bakterier under tgrreprocessen,
hvilket ggr tgjet renere og mere sikkert.

Brug denne funktion med forsigtighed til let, tyndt eller sart vasketgj.

Bornelas

1.

Denne maskine har en speciel bgrnesikkerhedslas, som kan forhindre bgrn i at skgdeslgst trykke
pa knapper eller foretage den fejlagtige betjening.

Nar tgrrecyklussen kgrer, skal du trykke pa ( Forsinkelse ) og ( Lampe ) knapper pa samme tid i 3
sekunder for at starte bgrnesikringsfunktionen.

Nar bgrnesikringsfunktionen er indstillet, vil displayet vise bgrnesikringsikonet, og alle knapper er
deaktiveret, undtagen ( On/Off ) og ( Lampe ) knap.

For at deaktivere bgrnesikringsfunktionen skal du Knapperne ( Forsinkelse ) og ( Lampe ) skal
trykkes ned pa samme tid i 3 sekunder.

Min cyklus

Bruges til at definere og gemme dit yndlingsprogram , som bruges ofte.

1.

2.

Veaelg det gnskede program og andre tgrrefunktioner.
Tryk pa og hold ( Intensitet ) i 3 sekunder, indtil biplyden lyder, og det gnskede program er blevet
gemt.
Drej programveelgeren til positionen ( My Cycle ), sa kan du starte din favorit program . Hvis du vil
&ndre indstillingerne ( My Cycle ), skal du gentage trin (1) og (2).

& Bgrnelas

Indikator for resterende tid/fejlmeddelelse
Cyklusfasestatus ( tgrring, strygetgrt naet , kgligt ned, skab tgr naet)

Renggr filtre (advarsel)

E) Tgm vandbeholder (advarsel)
@ O O Intensitet (tgrt niveau) (mere tgrt, regelmaessigt tgr, mindre tgr)
,O‘ Lampe
%) Signal
2 Stille Tor
¢.
@ Hygiejne
20 Anti-krgl

uv: uv



Uldpleje

Uldtgrringscyklussen for denne maskine er blevet godkendt af The Woolmark Company til tgrring af
maskintgrrede uldprodukter, forudsat at produkterne er tgrret i henhold til instruktionerne pa
tgjetiketten og dem, der er udstedt af producenten af denne tgrretumbler.

Programmer
Progra mvelger
Nar LED-skarmen lyser op, skal du dreje programknappen for at veelge det gnskede program.

e Velg funktionerne ( Tid ), ( Anti-krgl ), ( Forsinket ), ( Silence Dry ), ( Hygiejne ) eller ( Intensitet )
for yderligere muligheder.

e Tryk pa knappen ( Start/Pause ) .

e Tryk pa knappen ( On/Off ), efter at programmet er afsluttet.

Program start
Tromlen vil rotere efter programmet starter. Cyklusfase-LED'en i displayet vil lyse, og den resterende
programtid vil blive vist.

Program afslutning

1. Tromlen stopper med at rotere, nar programmet slutter. Displayet vil vise "End", og tilhgrende
LED vil lyse. Tgrretumbleren starter ( Anti- krgl ) -funktionen , hvis brugeren ikke fjerner
belastningen.

Nar belastningen er fjernet, skal du trykke pa ( On/ Off ) for at slukke, hvis displayet er teendt.
Terringen er feerdig, tag venligst stikket ud.

2. Handter problemerne i henhold til afsnittet "Fejlfinding", hvis der er et uventet stop under
tgrreproceduren, eller hvis tgrretumbleren viser en fejlkode

Torreprogramtabel

Program Max Ansggning/Egenskaber Forsinke Tid
belastning
Bomuld | Ekstra 8,0 kg Til enkelt- eller flerlags bomuldstgj, der Y N
Standard skal tgrres helt til direkte opbevaring.
Jern For at enkeltlags bomuldstgj forbliver

fugtigt til strygning.
Blande 3,5 kg Til blandede stoffer af bomuld og Y N
syntetiske stoffer.

Synteti | Ekstra 3,5 kg Til tykke eller flerlags syntetiske stoffer, | Y N
ske der skal tgrres helt.
stoffer | Standard Til tgrring af tynde syntetiske tekstiler,

som ikke er stryget, sdsom
letplejeskjorter , babyklude eller sokker.



Uld 1,0 kg Skansom tgrring af uldvarer, der kan Y N
maskinvaskes. Det endelige fugtindhold
vil afhaenge af laststgrrelsen og
fugtindholdet efter centrifugering.

Min - - Definer og gem dit yndlingsprogram. Y -

cyklus

Lagen 4,0 kg Til at tgrre sengetgj, sengetgj eller Y N
andre store ting.

Babypl 1,0 kg Til tgrring af sma maengder babytgj.

eje

Skjorter 1,0 kg Til let tgj, sasom skjorter og bluser

udstyret med anti-krgl funktionalitet for
at minimere strygeindsatsen. Laeg tgjet
lpst i terretumbleren. Nar det er tgrret,
skal du hurtigt fjerne det og haenge det

pa en bgjle.
Udend 3,0 kg Til tgrring af sportstgj og tynde stoffer Y N
@rs af polyester , som ikke er stryget.
Tid Tid tor 3,0kg Til at tgrre individuelle genstande eller Y Y

fuldfgre tgrreprocessen af
flerlagsstoffer med forskellig
tgrreadfeerd , sdsom jakker, puder eller
volumingse genstande. Min 10 min. til
max. 150 min. (i 10 min. trin)

Opdater 1,0 kg For at genopfriske tgj eller fjerne lugt .
Min. 20 min til max. 220 min. (i 10 min.

trin)

Bemaerkning til testinstitutter:
Testprogram i henhold til forordning 392/2012/EU for energimaerkning, malt i henhold til EN 61121 og
egnet til tgrring af normal bomuldsbelastning ved nominel baereevne .

Forbrugsdata

Program Kapacitet Spinhastighed / Torretid Energiforbrug
Restfugtighed

Bomuld standard 8 kg 1000 rpm / 60 % 180 min 1,43 kWh

Bomuld standard 4,0 kg 1000 rpm / 60 % 120 min 0,81 kWh

Syntetisk standard 3,5kg 800 rpm /40 % 75 min 0,55 kWh



Bemaerk!
e Tykke eller flerlagede stoffer, f.eks. jakker osv., er ikke nemme at tgrre. Du ma hellere veelge
programmet Cotton Extra.

e Da ujeevnt materiale, tykt og flerlags tgj ikke er let at tgrre, er det bedre at vaelge det passende
tgrreprogram for at tgrre dem helt, hvis nogle dele af tgjet stadig er fugtigt efter programmets
afslutning.

e Alle data er malt i overensstemmelse med EN 61121.

e Det faktiske forbrug kan afvige fra veerdierne i tabellen, afhaengigt af maengden af vasketgj,
stoftype, restfugt og eventuelle ekstra funktioner.

Renggring og pleje
1

Tgm vandbeholderen

2 Traek ud og hold vandbeholderen med to haender.

3 Vip vandbeholderen, hald kondensvandet ud i bassinet.

4 Installer vandbeholderen.

Advarsel

e Tgm vandbeholderen efter hver brug. Nar vandbeholderen er fyldt
helt op, settes programmet pa pause , og ikonet "Fuld" lyser. Efter
at beholderen er tgmt, kan tgrretumbleren genstartes ved at
trykke pa (Start/Pause) knappen.

e Drik ikke kondensvandet.

e Brug ikke tgrretumbleren uden vandbeholderen.

Rengor filtrene

Denne tgrretumbler har et primart dgrfnugfilter.

Se¢rg for at renggre dorfilteret efter hver cyklus.

Bemaerk!

For at sikre, at dobbeltlagsfilteret kan lukkes jeevnt, skal pilene i
begge ender justeres, og den midterste spalte og ribben skal
justeres.

Renggr dgrfilteret

1 Abndgren.

2 Tag dgrfilteret ud.

3 Abn filteret og fiern fnug pa filteret. Du kan rense det i rindende vand.



4 Tor derfilteret grundigt, for det seettes tilbage.

Bemaerk!

Renggr varmeveksleren

Vaer opmarksom pa den korrekte orientering, fgr du indseetter dgrfilteret.

Advarsel! e

Ror ikke ved varmeveksleren med handen, da det kan ‘

forarsage personskade.

Efter behov, ca. en gang hver 3. maned fjernes ’
fnugget fra varmeveksleren med en stgvsuger med
en stgvbgrste pasat. ‘

Renggr varmeveksleren uden tryk. Ellers kan
varmeveksleren blive beskadiget. Tgrretumbleren
tgrrer ikke, hvis kgleribberne er beskadigede eller bgjede.

Rens tgrretumbler

Advarsel!

Tag netledningen ud fgr renggring!

Renggr tgrretumbleren med en vad klud, som kun
er fugtet med rent vand.

Brug ikke oplgsningsmidler, slibende
renggringsmidler, glasrens eller
universalrenggringsmidler. Disse kan beskadige
plastikoverflader og andre dele.

Bzer venligst handsker ved renggring.
Forbered en vad klud fugtet med rent vand.
Renggr dgren, iszer det indvendige vindue.
Renggr taetningen omkring dgrabningen.
Renggr fugtighedssensoren inde i tromlen.
Tag alle filtrene ud, renggr taetnings- og luftgennemstrgmningsabningerne.

Inden du starter tgrretumbleren, skal du tgrre alle dele med en blgd klud.



Fejlfinding

Mange funktionsfejl og fejl, der kan opsta i den daglige drift, kan nemt afhjaelpes. Tid og penge vil blive
sparet, fordi et serviceopkald ikke er ngdvendigt. Fglgende vejledning kan hjalpe dig med at finde

arsagen til en fejlfunktion og rette den.

Fejlkoder

Skeerm Grund Lgsninger

FULDE] Containeren er fuld Tgm vandbeholder
Vandpumpefejl eller Traek stikket ud af
vandstandssensorfejl stikkontakten.

"E33" Temperaturfgler fejl Kontakt venligst dit lokale

"E64" PCB kommunikationsfejl servicecenter, hvis

"E82" PCB kommunikationsfejl problemet opstar.

Advarsel

e Kun autoriserede teknikere kan udfgre reparationer.

e Hvis LED'en viser en anden prompt, og tgrretumbleren ikke virker, skal du ringe til
serviceafdelingen.

Bemaerk!
Inden du ringer til tjenesten, skal du kontrollere, om du selv har Igst problemerne ved at konsultere
brugervejledningen.

Problem L@sning

Displayet er ikke teendt Tjek om strgmforsyningen virker.
Kontroller, om netstikket er sat i.
Tjek det valgte program.

Tryk pa knappen (On/Off).

"Fuld" er belysning Tgm vandbeholder.

Hvis lyset stadig forbliver teendt, bedes du ringe til tienesten.

"Filter" lyser Renggr fnugfilteret.

T@rretumbleren starter ikke Tilslut tgrretumbleren til lysnettet.
Teend for tgrretumbleren.

Kontroller, at dgren er lukket.
Kontroller, at programmet er indstillet.
Tryk pa knappen (Start/Pause).
Tgrhedsgraden blev ikke naet Rens fnugfilter og varmeveksler.
eller tgrretiden for lang Tgm vandbeholderen.

Tjek aflgbsslangen.

Kontroller, at installationsstedet er passende.

Hold luftindtaget rent.



Brug et program med et hgjere tgrreintensitetsniveau eller et

tidsprogram.
Der er brummende lyde Kompressoren kgrer. Disse lyde er helt normale og indikerer ikke en fejl.
T@rretumbleren slukker ved Tgrretumbleren slukker automatisk for at spare energi. Dette er
programmets afslutning ikke en fejl, men en normal funktion.

Advarsel

Hvis du ikke selv kan klare problemerne og har brug for hjaelp:
e Tryk pa knappen (On/Off).

e Traek netstikket ud og tilkald service.

Tekniske specifikationer

DIMENSION [ HXBXD ) vouveiuieiieieeiiesiiesieetesite st e steetesieesteestesteesteeaesnaesbe e bessaesseesseensesnnen 845 x 600 x 595mm
OMEIVEISESTEMPEIATUN ouieiiiiieeiee ettt sttt et st e et e bt e e sbte e st e e sabeesabeesanees +2°C~+35°C
NOMINEl INAGANGSEITEKL ..c.veciiiiieieeit ettt et e sbesbeebeense e 750W
NOMINEI SPEENTING .ttt ettt e s b e st e e sbeeeabeeebeeenaeeas 220-240V~
NOMINEI FIEKVENS ..ttt b bttt b ettt et be b saeeees 50Hz

(1 1= 0 4T Lo 1] O OO PR UROUSPRTPRRRY

Produktets vaegt

NOMINEI KAPACITET .ttt et e st e st e e st e e e bee e bt e e sateesaeeenaee 8,0 kg
GWP ettt h bttt b bttt a e a ekt b bt a e eh b bt E st e h e Rt e at bt bt bt na et e b nae e et n e an 3
(610 7= o TP PP P PO PPPPPRTOPPPPTRRPPIRE 0,00t
M@ENEAE KBIEMIAUE! ..ttt st st e bt e e bt e e s bt e e sateesabeesanes 130 g

e Den nominelle kapacitet er den maksimale kapacitet, sgrg for, at det tgrre tgj, der er laesset i
apparatet, ikke overstiger den nominelle kapacitet.

e Installer ikke tgrretumbleren i et rum, hvor der er risiko for frost. Ved temperaturer omkring
frysepunktet kan tgrretumbleren muligvis ikke fungere korrekt.

e Der er risiko for skader, hvis kondensvandet far lov til at fryse i pumpen, slangerne og/eller
kondensvandsbeholderen.

Produktkort

NOMINETKGPACILET .veuiiiieeteiee bbb bbbttt b bbbttt et 8kg
TBITETUMDBIET TYPE .ttt bbb bbbtttk ekttt s kondensator
ENErGIEfEKLIVILELSKIASSE w.vviviviviieeieteieiie ettt bbbttt b s Attt

Vaegtet arligt energiforbrug ( AEC) 1¥ ..ottt 176,1 kWh/ar



Automatisk eller ikke-automatisk ... Automatisk

EU Ecolabel

Energiforbrug for standard bomuldsprogrammet

Vaegtet energiforbrug for standard bomuldsprogrammet ved fuld og delvis belastning ..........c.cccovcvrvnienas 1,07 kWh
Energiforbrug for standard bomuldsprogrammet ved fuld belastning ..........ccccoevvrieennnicennineeesnns 1,43 kWh
Energiforbrug for standard bomuldsprogrammet ved dellast .........ccccoeeviniieiinnieeeseeeseeeennns 0,81 kWh
Stramforbrug for Off-MOAE (PO) ...viveuiiiieieieeiie et setene 0,5W
Strgmforbrug for venstre-til-tilstand (P1) ......ccoiceeniicienceets ettt 0,8W
Varighed af veNnstre-pa-tilStand ..........cceeieeeniniciecee ettt nnas 10 min

Programtid for 'standard bomuldsprogram'

Vaegtet programtid for standard bomuldsprogrammet ved fuld og delvis fyldning .........cccoeeveevvirieennnns 145 min
Programtid for standard bomuldsprogrammet ved fuld belastning ..........cccoveiiiennieeenieenseeesne 180 min
Programtid for standard bomuldsprogrammet ved delvis fyldning .........cccccoveirieinrieennieesseeeene 120 min
Kondenseringseffektivitetsklasse A (mest effektiv) til G (mindst effektiv) .......cccoveeeeirieenninecencesse s B
Gennemsnitlig kondenseringseffektivitet for standard bomuldsprogrammet ved fuld belastning ...........ccocce.... 81%
Gennemsnitlig kondenseringseffektivitet for standard bomuldsprogrammet ved delvis fyldning .........ccccooeeunee. 81%
Vagtet kondenseringseffektivitet for standard bomuldsprogrammet ved fuld og delvis belastning ................... 81%

Lydeffektniveau for standard bomuldsprogrammet ved fuld belastning

Bemaerkninger

Energiforbrug pr. ar, baseret pa 160 tgrrecyklusser af standard bomuldsprogrammet ved fuld og delvis
fyldning og forbruget af laveffekttilstande. Det faktiske energiforbrug pr. cyklus afhaenger af, hvordan
apparatet bruges

'Standard bomuldsprogram’, der anvendes ved fuld og delvis fyldning, er det standardtgrreprogram,
som oplysningerne pa etiketten og informationsbladet vedrgrer, at dette program er egnet til tgrring
af almindeligt vadt bomuldstgj, og at det er det mest effektive program mht. af energiforbruget til
bomuld



Safety Instructions

e Read all instructions and explanations before use.
Follow the instructions carefully.

e Keep the operation instructions handy for later use.
If the appliance is sold or passed on then ensure that
the new owner always receives these operation
instructions.

Warning!

e To prevent any damages to your and others' life or
property, you have to follow the safety notes.

Intended use

e This dryer is intended for drying typical amounts of
household laundry, which have been washed with
water. It has been designed solely for private use
and is not suitable for commercial or shared use (i.e.
by several families in an apartment building).

e Use this appliance only as described in this user
manual.

e This appliance is for indoor use only.

e Any other use is deemed improper and may result in
damage to property or even personal injury.

e The manufacturer accepts no liability for damage
caused by improper use.

Safety Instructions

e The appliance corresponds to protection class | and
may only be connected to a plug with a protective
conductor that has been installed properly. When
connecting the appliance to the mains, make sure
that the mains voltage is correct. You can find more
information about this on the rating plate.



The electrical safety of this tumble dryer can only be
guaranteed when correctly earthed. It is essential
that this standard safety requirement is met. If in
any doubt, please have the household wiring system
tested by a qualified electrician. The manufacturer
cannot be held liable for the consequences of an
inadequate earthing system (e.g. electric shock).

Warning: Electric shock hazard

Before connecting the tumble dryer, ensure that the
connection parameter on the rating plate (fuse
rating, voltage and frequency) match the mains
electricity supply. If in any doubt, consult a qualified
electrician.

The electrical safety of this tumble dryer can only
be guaranteed when correctly earthed. It is essential
that this standard safety requirement is met. If in
any doubt, please have the household wiring system
tested by a qualified electrician. The manufacturer
cannot be held liable for the consequences of an
inadequate earthing system (e.g. electric shock).

Do not pull the power cord forcefully. Please grasp
the mains plug instead

Do not plug/draw the mains plug with wet hands.
Do not bend, clamp or damage the power cord and
the power plug.

If the power cable is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
gualified persons in order to avoid a hazard.

Warning: The appliance must not be supplied
through an external switching device, such as a
timer, or connected to a circuit that is regularly
switched on and off by a utility.

Do not connect the appliance to the mains electricity



supply by an extension lead, multi-socket adapter or
similar.

The accessibility of the plug must always be ensured,
in order to disconnect the tumble dryer from the
mains.

If the appliance appear high temperature
abnormally, please draw the mail plug immediately.

Injury danger

The appliance must not be installed behind a
lockable door, a sliding door or a door with a hinge
on the opposite side to that of the tumble dryer, in
such a way that a full opening of the tumble dryer
door is restricted.

Do not disassemble or install the dryer without any
instruction or supervision.

Do not stack this dryer on washing machine without
stacking kits. (If you want to stack this dryer on a
washing machine, please purchase the independent
parts. Installation shall be done by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons to avoid any hazards.)

Do not lean on the opened door of the dryer.

Condensed water is not drinking water. It can cause
health problems in both people and animals if
consumed.

Damage danger

Do not put more load than rated in this user manual.
See the related chapter in the user manual.

Do not operate the dryer without the lint filter.
Do not dry the clothes before being spun.
Do not expose the dryer directly under the sun.



Do not install the dryer in humid and drenching
environment.

While cleaning and maintenance, please do
remember to pull out the power plug and do not
directly spray the dryer with water.

The appliance should not be overturned during
normal use or maintenance.

Explosion & Fire danger

Please do not dry the clothes with any flammable
substances such as kerosene or alcohol. Otherwise,
there may be explosion.

The tumble dryer is not to be used if industrial
chemicals have been used for cleaning.

Do not dry unwashed items in the tumble dryer.

Iltems that have been soiled with substances such as
cooking oil, acetone, alcohol, petrol, kerosene, spot
removers, turpentine, waxes and wax removers
should be washed in hot water with an extra amount
of detergent before being dried in the tumble dryer.

ltems such as foam rubber (latex foam), shower
caps, waterproof textiles, rubber backed articles and
clothes or pillows fitted with foam rubber pads
should not be dried in the tumble dryer.

Fabric softeners, or similar products, should be used
as specified by the fabric softener instructions.

Oil-affected items can ignite spontaneously,
especially when exposed to heat sources such as in a
tumble dryer. The items become warm, causing an
oxidation reaction in the oil. Oxidation creates heat.
If the heat cannot escape, the items can become hot
enough to catch fire. Piling, stacking or storing oil-
affected items can prevent heat from escaping and
so create a fire hazard.



Remove all objects from pockets such as lighters and
matches.

If it is unavoidable that fabrics that contain
vegetable or cooking oil or have been contaminated
by hair care products be placed in a tumble dryer
they should first be washed in hot water with extra
detergent. This will reduce, but not eliminate, the
hazard.

WARNING: Never stop a tumble dryer before the
end of the drying cycle unless all items are quickly
removed and spread out so that the heat is
dissipated.

Openings must not be obstructed.
The lint trap has to be cleaned frequently.

Lint must not to be allowed to accumulate around
the tumble dryer.

Safety with children

e This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be done by children
without supervision.

Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Children of less than 3 years should be kept away
unless continuously supervised.

Always close the door after use. In this way you will
avoid the danger of:



1 Children climbing onto or into the dryer or hiding
things in it.

2 Pets or other small animals climbing into it.

Correct Disposal of this product:

e This marking indicates that this product
should not be disposed with other
household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the
environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Disposal of packaging material

e The packaging is designed to protect the appliance
from damage during transportation. The packaging
materials are environmentally friendly and should be
recycled. Recycling the packaging can reduce the use
of raw materials in the manufacturing process and
the amount of waste in landfill sites.

Rated capacity: 8kg



Product Description

A Power cord

B  Top board

C  Water container ]

D Drum 0

C
E Door filter 6

F  Control panel

G Door
H Airinlet E /7 _—
. //
I Maintenance cover —
=
/

Note: The actual model you \ /

purchased might differ. Please see
the product you purchased in kind prevail.

Accessories

The following parts are optional for specific models. —
e Hose holder (
e Condenser drain hose [

If your dryer has following parts, please install them following the instruction ) IS
below.

Installation

NG

1 Pull out the upper drain hose

2 Put the external drain hose into the floor drain (be careful not to bend the external drain hose)



Transport

Move cautiously. Do not grasp any salient parts of machine. The machine door cannot be used as the
handle for transport. If the dryer can't be transported erectly, the dryer can be tilted to right less than

30°.

Risk of injury and damage!

Improper handling of the appliance may result in injury.

The appliance is very heavy. Never transport or carry the appliance alone; always with the
assistance of another person.

Remove all obstacles on the transport route and from the installation location, e.g. open doors
and clear away objects lying on the floor.

Do not use the open door as a handhold.
Remove all package material before using the appliance.

Before setting up the tumble dryer, check it for any externally visible damage. Do not install or use
a damaged tumble dryer.

Do not install the tumble dryer in a room where there is a risk of frost occurring.

At temperatures around freezing point the tumble dryer may not be able to operate properly.
There is a risk of damage if the condensed water is allowed to freeze in the pump and hoses.

Installation Position
Warning

Children can become entangled in the packaging film or swallow small parts and suffocate. Do not
allow children to play with the packaging.

The appliance must not be installed behind a lockable door, a sliding door or a door with a hinge
on the opposite side to that of the tumble dryer, in such a way that a full opening of the tumble
dryer door is restricted.

Do not restrict the floor clearance through deep pile carpets, strips of wood or similar. This might
cause heat built-up which would interfere with the operation of the appliance.

It is recommended that, for your convenience, the machine is positioned close to your washing
machine.

Do not stack this dryer on washing machine without stacking kits. (If you want to stack this dryer



on a washing machine, please purchase the independent parts. Installation shall be done by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons to avoid any hazards.)

3 The tumble dryer must be installed in a clean place, where dirt does not accumulate. Air must be
able to circulate freely around the appliance. Do not obstruct the front air inlet or the air intake
grilles at the back of the machine.

4 To keep vibration and noise within minimum level when the dryer is in use, it must be placed on a
firm and level surface.

5 The feet must never be removed.

Level Adjusting E

Once in its permanent operating position, check that the dryer is absolutely
level with the aid of a spirit level. If it is not, adjust the feet by hand or using
a tool.

=@ =

Power Supply Connection

1 Make sure that the voltage of the power supply is the same as the electric specification.

2 Do not connect the dryer with the power connection board, a universal plug or socket, do not use
multi-plug adapters and extension cables.

After Drying

T

Buzzer beep and "END"on display.

1 Open the door and take out laundry
2 Pull out the container

3 pour out condensate water

4 Clean the filter

5 Power off

Note!

If the socket with a switch is used, please press the switch to turn off the power directly.



Before each Drying
Note!

o Before first use, please use a soft fabric to clean the inside drum.
e Put some clean rags into the drum.

e  Plug the power plug, press (On/Off).

e Select the (Refresh) Programme, press (Start/Pause) button.

e After finishing this programme, please follow the "cleaning and care " instructions (refer to page
20) to clean the lint filter.

e During drying, the airflow and the pump will generate some noise which is entirely normal.

1 Before drying, thoroughly spin the laundry in washing machine. High spin speed shortens the
drying time and saves energy.

2 For uniform drying result, sort the laundry according to fabric type and select the appropriate
drying programme.

3 Before drying, please close zips, hooks and eyelets, button, tie fabric belts, etc.

4 Remove all objects from pockets such as lighters and matches.

5 Sew in or remove underwiring from bras.

6 Close duvet covers and pillow cases to prevent small items from being rolled up inside them.
7 Leave jackets open and undo any long zips so that textiles dry evenly.

8 Do not over dry the clothes, because over dried clothes can easily get creases.

9 Do notdry the articles containing rubber or similar elastic materials.

10 Keep the area around the tumble dryer clean. Coal dust or flour may cause an explosion.

11 The door shall be opened only after the programme of the tumble dryer is finished to avoid being
scalded by hot steam or over heated drying machine.

12 Clean the lint filter and empty water container after each use to avoid extension of drying time
and increase of energy consumption.

13 Do not dry clothes after dry-clean process.

The reference weight of dry clothes (each)

W BAERT cvvvutvtteteteestsete ittt ettt s bbbt st b sttt R bR bbb AR bbbkttt et et b e (about 800g)
JACKEE vttt bbbttt b bttt bt (about 800g cotton)
JBANS 1ottt bbb bbbtk Rk bbb e b et R ettt nn (about 800g)
TOWEL QUITE ettt ettt b et b ettt (about 900g cotton)
SINGIE DEASNEET ...t (about 600g cotton)
WOTK CIOTRES «vvviiiceiei ettt b ettt ne s (about 1120g)

Sleepwear (about 200g)




LONE SIBEVE SNIMt..evvieiiiieteiei ettt b nas (about 300g cotton)
... (about 180g cotton)

Short sleeve shirt

SOOI PANTS 1.ttt bbbt bbbtttk bttt n e (about 70g cotton)
SOCKS 11ttt ettt ettt bbbt bbbkttt (about 50g mixed-weave)
@ Suitable for tumble drying

Normal drying process: Drying in the tumbler is possible under normal load and
temperature 80°C.

@ Mild drying process: Caution is appropriate when tumble drying. Select mild process with
reduced thermal action.

o Do not tumble dry: Articles unsuitable for drying in the tumbler.

Control Panel

s
©My Cyclel —_— 1Extra® = T & | Intensity @
Bed Linen I 1Standard @ B b
- e e WA EHEHLO
Baby Care 1 Tron® PO O
P e i e B M L T} 2 | Hygiene
Shirte i N2ECOZ0 SR
Outdoor 1 1 Wool
@ Time Dry I 1Extra & | Time | Signal | G 10| Delay | Lamp | Sy‘fe)?yce *
©Refresh I Standard & - enatok B~
’ ! ! !

| I

ON/OFF

Product is switched on or off.

Start/pause

Press the button to start or pause the drying cycle.

Option

These buttons are used for setting additional functions.

Display

The display shows the setting, estimated program time remaining and status messages of your dryer.

Program

Different drying cycles can be selected according to the users need and the type of laundry to be dried.

Option
Anti-Crease



At the end of the drying cycle, the anti-crease time is 60 minutes (default), 30 minutes or 90 minutes
(selected). This function prevents the laundry from creases. The laundry can be removed during the
anti-crease phase. Except (Wool) and (Refresh), all the other programmes have this function.

Delay
This function is used for delaying the start of the drying programme up to 12 hours. When the delayed
programme starts, the time starts to countdown on the display.

1. Load your laundry and make sure the machine door is closed.

2. Press the (On/Off) button,then use the programme selector knob to select the desired
programme.

3. Press the (Delay) button.
4. Repeatedly press the (Delay) button to select the desired delay time.

5. After the (Start/Pause) button is pressed, the dryer is at the running condition. The drying
procedure will be automatically performed when the delay time is over.

6. If you press the (Start/Pause) button again, the delay function will be paused.

7. If you want to cancel the “Delay” function, please press the (On/Off) button.

Silence Dry
Rotate speed of the drum will drop down to reduce the noise of the dryer, but the drying time will
extend.

Intensity

You can adjust the dryness level of the laundry by pressing the (Intensity) button.
1. The intensity function can be adjusted only before the programme starts.

2. Press the (Intensity) button repeatedly to adjust the drying grade.

3. Except the (Wool), (Time Dry), (Refresh) programme, all the other programmes can be adjusted
with the (Intensity) function.

Time
When the (Time Dry) or (Refresh) programme is selected, the (Time) button can be used to adjust the
drying time in 10 min. steps.

Lamp

The drum light will be on for 1 minutes when the button is pressed or 1 minute when the door is open.

Signal

Set the buzzer on or off. In default condition, the buzzer is on. When the buzzer is on:
1. The dryer will affirm pressed function button by a sound.

2. If the programme knob is rotated during the dryer is running, the buzzer will remind the user that
this is an invalid operation.

3.  When the drying programme is done, the buzzer will beep.

Hygiene

After selecting the program, you can choose the (Hygiene) function according to your needs. Press



(Hygiene) to select this function.

Press it again to cancel. After selecting the (Hygiene) function, germs are removed during the drying
process, making the clothes cleaner and safer.

Use this function with caution for light, thin or delicate laundry.

Child Lock
1.

This machine incorporates a special child safety lock, which can prevent children from carelessly
pressing buttons or making the faulty operation.

2. When the drying cycle is running, press the (Delay) and (Lamp) buttons at the same time for 3
seconds to start child lock function.

3. When child lock function is set, the display will show Child lock icon and all button are
deactivated, except (On/Off) and (Lamp) button.

4. To deactivate the child lock function, the (Delay) and (Lamp) buttons shall be pressed at the same
time for 3 seconds.

My Cycle

Used to define and save your favourite program, which is used frequently.
1. Select the desired programme and other drying functions.

2. Press and hold the (Intensity) for 3 seconds until the beep sounds and the desired programme has
been saved.

3. Turn the programme selector to the (My Cycle) position, then you can start your favourite
programme. If you want to change the (My Cycle) settings, repeat the steps (1) and (2).

Child lock

Remaining Time indicator/Error message

Cycle phase status (drying,iron dry reached,cool down,cupboard dry reached)
Clean filters (warning)
E) Empty water container (warning)

@ O O Intensity (dry level) (more dry,regular dry,less dry)

0 Lamp

%) Signal

2\¢ Silence Dry
@ Hygiene
20 Anti-crease
UV: uv

Wool care



The wool drying cycle of this machine has been approved by The Woolmark Company for the drying of
machine dryable wool products provided that the products are dried according to the instructions on
the garment label and those issued by the manufacturer of this tumble dryer.

Programs
Program selector

e When the LED display screen brightens up, rotate the program knob to select the desired
program.

e Select the (Time), (Anti - Crease), (Delay), (Silence Dry), (Hygiene)or (Intensity) functions for
additional options.

e Pressthe (Start/Pause) button.

e  Press the (On/Off) button after the program has completed.

Program start
The drum will rotate after the programme starts. The cycle phase LED in the display will light up and
the remaining programme time will be displayed.

Program end

1. The drum will stop rotating after the programme ends. The display will show "End" and related
LED will illuminate. The dryer will start (Anti-Crease)function if user doesn't remove the load.

After the load is removed, press (On/Off)to switch off if the display is on. Drying is complete, please
unplug.

2. Deal with the problems according to “Trouble Shooting” section, if there is an unexpected stop
during the drying procedure or the dryer shows an Error Code

Drying Program Table

Programme Max Load | Application/Properties Delay Time
Cotton Extra 8.0kg For single or multi-layer cotton laundry to Y N
Standard be dried completely for direct storage.
Iron For single layer cotton laundry to remain

damp for ironing.

Mix 3.5kg For mixed fabrics from cotton and Y N
synthetics.
Synthe Extra 3.5kg For thick or multi-layer synthetic fabrics to Y N
tics be dried completely .
Standard To dry thin synthetic textiles, which are not

ironed, such as easy care shirts, baby cloths
or socks.

Wool 1.0kg Gentle drying for machine washable wool Y N



items. The final moisture content will
depend on the load size and the moisture
content after spinning.

My - - Define and save your favourite programme. Y -
Cycle

Bed 4.0 kg To dry bed linen, bed sheets or other large Y N
linen items.

Baby 1.0kg To dry small amount of baby clothing.

Care

Shirts 1.0kg For easy care laundry, such as shirts and

blouses equipped with anti-crease
functionality to minimize the ironing effort.
Place clothes loosely in the dryer. Once
dried, remove quickly and hang it on a
clothes hanger.

Outdoor 3.0kg To dry sportswear and thin fabrics from Y N
polyesther, which are not ironed.

Time Time Dry 3.0kg To dry individual items or complete the Y Y
drying process of multi-layer fabrics with
different drying behavior, such as jackets,
pillows or voluminous items. Min 10 min. to
max. 150 min.(in 10 min.steps)

Refresh 1.0kg To refresh clothes or to remove odors.

Min. 20 min to max. 220 min.(in 10 min.
steps)

Note for Test Institutes:
Test programme in accordance with Regulation 392/2012/EU for energy labelling, measured in
accordance with EN 61121 and suitable for drying normal cotton load at rated load capacity.

Consumption Data

Program Capacity Spin Speed / Drying Time Energy
Residual Humidity Consumption
Cotton Standard 8 kg 1000rpm / 60% 180 min 1.43 kWh
Cotton Standard 4.0 kg 1000rpm / 60% 120 min 0.81 kWh
Synthetic Standard 3.5kg 800rpm / 40% 75 min 0.55 kWh
Note!

e Thick or multi-layered fabrics, e.g. jackets etc., are not easy to dry. You had better choose Cotton
Extra programme.



e Asuneven material, thick and multi-layered clothes are not easy to dry, it is better to choose the
appropriate time drying programme to completely dry them if some parts of the clothes are still
damp after programme finishes.

e All data are measured in accordance with EN 61121.

e  The actual consumption may differ from the values given in the table, depending on the amount
of the laundry, type of fabric, residual moisture and any additional functions selected.

Cleaning and Care
1

Empty the water container

2 Pull out and hold the water container with two hands.

3 Tilt the water container, pour out the condensate water into the
basin.

4 Install the water container.

Warning

e Empty the water container after each use. Once the water
container is filled completely, the programme will be paused and
the "Full" icon will light. After the container is emptied, the dryer

can be restarted by pressing (Start/Pause) button.
e Do not drink the condensate water.

e Do not use the dryer without the water container.

Clean the filters

This dryer has a primary door lint filter.

Make sure you clean the door filter after each cycle.

Note!

To ensure the double-layer filter can be closed smoothly, the

arrows at both ends need to be aligned, and the middle slot
and the rib need to be aligned.

Clean the door filter

1 Open the door.
2 Take out the door filter.
3 Open the filter and remove the fluff on the filter, You can clean it in running water.

4 Dry the door filter thoroughly before installing it back.



Note!

Clean the heat exchanger
Warning!

Do not touch the heat exchanger with your hand, which

may cause an injury.
As necessary, approx. once every 3 months,

Clean Tumble dryer
Warning!

Take notice of the correct orientation before to insert the door filter.

remove the fluff from the heat exchanger using a

vacuum cleaner with a dusting brush attached.
& -/

Clean the heat exchanger without applying any
pressure. Otherwise the heat exchanger could be
damaged. The dryer will not dry if the cooling fins are damaged or bent.

Disconnect the power cord before cleaning!

Clean the dryer with a wet cloth which is only
damped by clean water.

Do not use solvents, abrasive cleaners, glass
cleaners or all-purpose cleaners. These could
damage plastic surfaces and other parts.

Please wear gloves when cleaning.

Prepare a wet cloth damped by clean water.
Clean the door, especially the inside window.
Clean the sealing around the door opening.
Clean the humidity sensor inside the drum.
Take out all the filters, clean the sealing and air flow openings.

Before starting the dryer, dry all parts with a soft cloth.



Trouble Shooting

Many malfunctions and faults that might occur in daily operation can be easily remedied. Time and
money will be saved because a service call won't be needed. The following guide may help you to find
the reason for a malfunction and correct it.

Error codes

Display Reason Solutions

FULLE Container is full Empty water container
Water pump failure or water level Pull out the plug from the
sensor failure socket.

“E33” Temperature sensor error Please contact your local

“E64” PCB communication error service center if the

“E82” PCB communication error problem occurs.

Warning

e Only authorised technicians can carry out repairs.

e If the LED displays other prompt and the dryer does not work, please call the service.

Note!

Before you call the service, please check if you have dealt with the problems yourself consulting the
user instructions.

Problem Solution

Display is not on Check if the power supply works.
Check if the mains plug is inserted.
Check the selected programme.
Press the (On/Off) button.

“Full” is lighting Empty water container.

If the light still remains on, please call the service.

“Filter” is lighting Clean the lint filter.
Dryer does not start Connect the tumble dryer to the mains.
Turn on the tumble dryer.
Check the the door is closed.
Check the programme is set.
Press the (Start/Pause) button.
Degree of dryness was not Clean lint filter and heat exchanger.
reached or drying time too long Empty the water container.
Check the drain hose.
Check installation place is appropriate.
Keep the air inlet clean.
Use higher drying intensity level programme or time
programme.



There are humming noises The compressor is operating. These noises are quite normal and do not
indicate a fault.

The dryer switches off at the The dryer switches off automatically for energy saving. This is
end of the programme not an error but a normal function.

Warning

If you cannot deal with the problems by yourself and need help:
e  Press the (On/Off) button.

e Pull out the mains plug and call the service.

Technical Specifications

DIMENSION (HXWXD) ..uviiuieiiiiieiieeiiesieetesitesieeseeetesaeesbeestesseasseeaesseesseenbesssesseessesnsesnnen 845 x 600 x 595mm
AMDIENT LEMPEIATUIE ...ttt ettt e st e st esbe e e be e e bt e e saeeesabeesanes +2°C~ +35°C

Rated input power

[ L=Te RV ] 1 - =T SR P R OPPUPR
RATEA frEQUEBNCY c.vvevieiieiiecteete ettt sttt ettt e st e b e e s e st e e ste e b e satesbeenteeseanbeessesnsesaeenbaessenseensennnn

REIFIIZEIANT .. ettt ettt sttt et e it e st e s b e e s beebaesteensesasesaeenbeestenseenbeensesasebenntensnenseanne

e The rated capacity is the maximum capacity, make sure that the dry clothes which are loaded to
the appliance do not exceed the rated capacity.

e Do not install the tumble dryer in a room when there is a risk of frost occurring. At temperatures
around freezing point the tumble dryer may not be able to operate properly.

e There s a risk of damage if the condensate water is allowed to freeze in the pump, hoses and / or
condensate water container.

Product Fiches

Rated Capacity

DIYEE TYPE ettt bbb bbbt h e bbb bbb bbbt h et bttt b bbb b b
ENEIEY EFfICIENCY ClaSS ..vvuiuiieiiteiiiicieieisie ettt bbbttt b b Attt
Weighted annual energy consumption (AEC) 1¥ ......ceviieernirinniniieeeisiese et essssssssesesesenns 176,1 kWh / year

AULOMALIC OF NON-AUEOMALIC ..viuieteiiiteiiteisic bbbttt Automatic



EU ECOIADEI ottt ettt ettt a et et s b a et b b ettt b st ettt sttt b st bt er s nas N/A

Energy consumption of the standard cotton programme

Weighted energy consumption of the standard cotton programme at full and partial load..........ccccevuevnnee 1.07 kWh
Energy consumption of the standard cotton programme at full 10ad.........cccoeuierrrrriieenniceeeeesene 1.43 kWh
Energy consumption of the standard cotton programme at partial 10ad .........cccoevrvriieennicesneeeenns 0.81 kWh
Power consumption of the off-MOdE (PO)......ccciiiieiiiriieiee et 0.5W
Power consumption of the 16ft-0n MOdE (Pl).....cceviiiriiiiicieirie e snas 0.8 W
Duration of the left-on mode ... 10 min
Programme time of the 'standard cotton programme'

Weighted programme time of the standard cotton programme at full and partial 10ad ........c.ccocevirieerninnnes 145 min
Programme time of the standard cotton programme at full [0ad .........ccccouvieeinnniieenree s 180 min
Programme time of the standard cotton programme at partial [0ad ..........cccocvuvviriieennieeereeeseees 120 min
Condensation efficiency class A (most efficient) to G (least efficient) .......coccvveriieienniceesce s B
Average condensation efficiency of the standard cotton programme at full 10ad ..........ccoeureenieenenicnicnecnenne 81%
Average condensation efficiency of the standard cotton programme at partial [0ad .........ccocceveerrevicerienicnenns 81%
Weighted condensation efficiency for the standard cotton programme at full and partial 0ad ..........ccocceveveenenne 81%
Sound power level for the standard cotton programme at full 10ad ........ccccovieieerniiinnneee s 66 dB

Remarks

Energy consumption per year, based on 160 drying cycles of the standard cotton programme at full
and partial load, and the consumption of the low-power modes. Actual energy consumption per cycle
will depend on how the appliance is used

The 'standard cotton programme' used at full and partial load is the standard drying programme to
which the information in the label and the fiche relates, that this programme is suitable for drying
normal wet cotton laundry and that it is the most efficient programme in terms of energy
consumption for cotton



Sdakerhets instruktioner

Las alla instruktioner och forklaringar fore
anvandning. Folj instruktionerna noggrant.

Forvara bruksanvisningen till hands for senare
anvandning. Om apparaten saljs eller lamnas vidare,
se till att den nya dgaren alltid far dessa
bruksanvisningar.

Varning!

For att forhindra skador pa ditt och andras liv eller
egendom maste du folja sakerhetsanvisningarna.

Avsedd anvandning

Denna torktumlare ar avsedd for att torka typiska
mangder hushallstvatt som har tvattats med vatten.
Den har utformats enbart for privat bruk och ar inte
lamplig for kommersiell eller delad anvandning (dvs.
av flera familjer i ett hyreshus).

Anvand endast denna apparat enligt beskrivningen i
denna bruksanvisning.

Denna apparat ar endast avsedd for inomhusbruk.

All annan anvandning anses vara felaktig och kan
leda till skada pa egendom eller till och med
personskada.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador orsakade av
felaktig anvandning.

Sdakerhets instruktioner

Apparaten motsvarar skyddsklass | och far endast
anslutas till en stickpropp med en korrekt installerad
skyddsledare. Nar du ansluter apparaten till elnatet,
se till att natspanningen ar korrekt. Mer information
om detta hittar du pa typskylten.



Den elektriska sakerheten for denna torktumlare
kan endast garanteras nar den ar korrekt jordad. Det
ar viktigt att detta standardsakerhetskrav uppfylls.
Om du ar osdker, 1at en kvalificerad elektriker testa
hushallsledningssystemet. Tillverkaren kan inte
hallas ansvarig for konsekvenserna av ett otillrackligt
jordsystem (t.ex. elektrisk stot).

Varning: Risk for elektriska stotar

Innan du ansluter torktumlaren, se till att
anslutningsparametern pa markskylten (sakringar,
spanning och frekvens) dverensstammer med
elnatet. Kontakta en kvalificerad elektriker om du ar
osaker.

Den elektrisk sakerhet av detta tumla torktumlare
burk endast vara garanterad nar korrekt jordad. Det
ar grundlaggande att detta standardsakerhetskrav ar
uppfyllt. Om du ar osaker, Iat en kvalificerad
elektriker testa hushallsledningssystemet.
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for
konsekvenserna av ett otillrackligt jordsystem (t.ex.
elektrisk stot).

Dra inte kraftfullt i natsladden. Ta tag i natkontakten
istallet

Satt inte i/dra ut natkontakten med vata hander.

Boj inte, klam eller skada inte natsladden och
natkontakten.

Om stromkabeln ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, dess servicerepresentant eller liknande
kvalificerade personer for att undvika fara.

Varning: Apparaten far inte stromforsorjas via en
extern omkopplingsenhet, sdsom en timer, eller
ansluten till en krets som regelbundet slas pa och av
av ett elnat.



Anslut inte apparaten till elndtet med en
forlangningskabel, adapter med flera uttag eller
liknande.

Tillgangligheten till kontakten maste alltid
sakerstallas for att kunna koppla bort torktumlaren
fran elnatet.

Om apparaten verkar hog temperatur onormalt,
vanligen dra ut kontakten omedelbart.

Risk for skador

Apparaten far inte installeras bakom en lasbar dorr,
en skjutdorr eller en dorr med gangjarn pa motsatt
sida av torktumlarens, pa ett sadant satt att en
fullstandig 6ppning av torktumlarens dorr
begransas.

Ta inte isar eller installera torktumlaren utan
instruktioner eller 6vervakning.

Stapla inte denna torktumlare pa tvattmaskinen
utan staplingssatser. (Om du vill stapla denna
torktumlare pa en tvattmaskin, kop de oberoende
delarna. Installationen ska goras av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller liknande kvalificerade
personer for att undvika risker.)

Luta dig inte mot torktumlarens 6ppnade lucka.

Kondenserat vatten ar inte dricksvatten. Det kan
orsaka halsoproblem hos bade manniskor och djur
om det konsumeras.

Fara for skador

Lagg inte mer belastning dan vad som anges i denna
bruksanvisning. Se det relaterade kapitlet i
anvandarmanualen.

Anvand inte torktumlaren utan luddfiltret.

¢ Torka inte kladerna innan de snurras.



e Utsatt inte torktumlaren direkt i solen.

e Installera inte torktumlaren i fuktig och drankande
miljo.
e Nar du rengor och underhaller, kom ihag att dra ur

kontakten och spraya inte torktumlaren direkt med
vatten.

e Apparaten far inte valta under normal anvandning
eller underhall.

Explosion och brandfara

e Torka inte kladerna med brandfarliga amnen som
fotogen eller alkohol. Annars kan det bli explosion.

e Torktumlaren far inte anvandas om
industrikemikalier har anvants fér rengoring.

e Torka inte otvattade foremal i torktumlaren.

e Foremal som har blivit nedsmutsade med @mnen
som matolja, aceton, alkohol, bensin, fotogen,
flackborttagningsmedel, terpentin, vaxer och
vaxborttagare ska tvattas i hett vatten med extra
mycket tvattmedel innan de torkas i torktumlaren.

e Foremal som skumgummi (latexskum),
duschmassor, vattentata textilier, artiklar med
gummibaksida och klader eller kuddar férsedda med
skumgummikuddar bor inte torkas i torktumlaren.

e Skoljmedel, eller liknande produkter, ska anvandas
enligt anvisningarna for skoljmedel.

e Oljepaverkade foremal kan antdandas spontant,
sarskilt nar de utsatts for varmekallor som i en
torktumlare. Féremalen blir varma, vilket orsakar en
oxidationsreaktion i oljan. Oxidation skapar varme.
Om varmen inte kan komma ut kan foremalen bli
tillrackligt varma for att fatta eld. Palning, stapling
eller lagring av oljepaverkade foremal kan forhindra



att varme strommar ut och darmed skapa en
brandrisk.

Ta bort alla foremal fran fickor som tandare och
tandstickor.

Om det ar oundvikligt att tyger som innehaller
vegetabilisk eller matolja eller som har férorenats av
harvardsprodukter placeras i en torktumlare bor de
forst tvattas i varmt vatten med extra tvattmedel.
Detta kommer att minska, men inte eliminera, faran.

VARNING: Stoppa aldrig en torktumlare fore slutet
av torkcykeln om inte alla féremal snabbt tas bort
och sprids ut sa att varmen forsvinner.

Oppningar far inte blockeras.
Luddfallan maste rengdras ofta.
Ludd far inte tillatas samlas runt torktumlaren.

Sdkerhet med barn

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och
uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap om de har fatt évervakning eller
instruktioner om hur man anvander apparaten pa
ett sdkert satt och forstar inblandade faror. Barn far
inte leka med apparaten. Rengoring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn utan
tillsyn.

Barn bor overvakas for att sakerstalla att de inte
leker med apparaten.

Barn under 3 ar bor hallas borta om de inte
overvakas kontinuerligt.

Stang alltid luckan efter anvandning. Pa sa satt
undviker du risken for:

Barn som klattrar pa eller in i torktumlaren eller



gommer saker i den.
2 Husdjur eller andra smadjur som klattrar in i den.

Korrekt kassering av denna produkt:

e Den har markningen indikerar att denna
produkt inte ska kasseras med annat
hushallsavfall i hela EU. For att forhindra
eventuell skada pa miljon eller
manniskors halsa fran okontrollerad
avfallshantering, atervinn det pa ett
ansvarsfullt satt for att framja hallbar
ateranvandning av materialresurser. For att
returnera din anvanda enhet, anvand retur- och
insamlingssystemen eller kontakta aterforsaljaren
dar produkten kdptes. De kan ta denna produkt for
miljosaker atervinning.

Avfallshantering av forpackningsmaterial

e Forpackningen ar utformad for att skydda apparaten
fran skador under transport.
Forpackningsmaterialen ar miljévanliga och bor
atervinnas. Atervinning av forpackningen kan minska
anvandningen av ravaror i tillverkningsprocessen
och mangden avfall pa deponier.

Nominell kapacitet: 8 kg



Produktbeskrivning

En natsladd _

B Toppbrada

C Vattenbehallare
D trumma

E  Dorrfilter

F  Kontrollpanel

G Dérr

H Luftintag

Underhallsskydd

Obs: Den faktiska modellen du
kopte kan skilja sig at. Se den
produkt du képt in natura.

Tillbehor

Foljande delar ar valfria for specifika modeller.

Slanghallare

Kondensorns drdneringsslang

A
B

Om din torktumlare har féljande delar, installera dem enligt instruktionerna
nedan.

Installation

NG

i

Dra ut de Ovre dranera slang

Satt den externa avloppsslangen i golvbrunnen (var noga med att inte boja den externa

avloppsslangen)



Transport

Ror dig forsiktigt. Ta inte tag i nagra framtradande delar av maskinen. Maskindérren kan inte anvandas
som handtag for transport. Om torktumlaren inte kan transporteras uppratt, kan torktumlaren lutas at
héger mindre dn 30°.

Risk for skador och skador!

Felaktig hantering av apparaten kan leda till skada.

Apparaten ar mycket tung. Transportera eller bar aldrig apparaten ensam; alltid med hjalp av en
annan person.

Ta bort alla hinder pa transportvdgen och fran installationsplatsen, t.ex. dppna dorrar och rensa
bort féremal som ligger pa golvet.

Anvand inte den 6ppna luckan som ett handtag.
Ta bort allt férpackningsmaterial innan du anvander apparaten.

Innan du installerar torktumlaren, kontrollera att den inte har nagra yttre synliga skador. Installera
eller anvénd inte en skadad torktumlare.

Installera inte torktumlaren i ett rum dar det finns risk for frost.

Vid temperaturer runt fryspunkten kanske torktumlaren inte kan fungera korrekt. Det finns risk
for skador om kondensvattnet far frysa i pump och slangar.

Installationsposition
Varning

Barn kan trassla in sig i forpackningsfilmen eller svédlja sma delar och kvévas. Lat inte barn leka
med f6érpackningen.

Apparaten far inte installeras bakom en lasbar dérr, en skjutdorr eller en dorr med gangjéarn pa
motsatt sida av torktumlarens, pa ett sadant satt att en fullstandig 6ppning av torktumlarens dorr
begransas.

Begransa inte golvfrigangen genom djupa mattor, traremsor eller liknande. Detta kan orsaka
varmeuppbyggnad som skulle stéra apparatens funktion.

For din bekvamlighet rekommenderas att maskinen placeras néra din tvattmaskin.

Stapla inte denna torktumlare pa tvattmaskinen utan staplingssatser. (Om du vill stapla denna
torktumlare pa en tvattmaskin, kop de oberoende delarna. Installationen ska goras av tillverkaren,



dess servicerepresentant eller liknande kvalificerade personer for att undvika risker.)

3 Torktumlaren maste installeras pa en ren plats dar smuts inte samlas. Luften maste kunna
cirkulera fritt runt apparaten. Blockera inte det framre luftintaget eller luftintagsgallren pa
baksidan av maskinen.

4 For att halla vibrationer och buller inom miniminivan nar torktumlaren anvands maste den
placeras pa en stadig och jamn yta.

5 Fotterna far aldrig tas bort.

Nivajustering K

Val i permanent driftldge, kontrollera att torktumlaren &r helt i niva med
hjalp av ett vattenpass. Om det inte ar det, justera fotterna for hand eller
med hjalp av ett verktyg.

- =

Stromforsorjningsanslutning

1 Setill att spanningen pa stromférsorjningen ar densamma som den elektriska specifikationen.

2 Anslut inte torktumlaren med strémanslutningskortet, en universalkontakt eller ett uttag, anvand
inte adaptrar och férlangningskablar.

Efter torkning

aN="4:
SO

Summer pip och " END" visas pa displayen.

1 Oppna dérren och ta ut tvitten
2 Draut behallaren

3 héll ut kondensvatten

4 Rengor filtret

5 Stingav

Notera!

Om uttaget med en strombrytare anvands, tryck pa strombrytaren for att stdnga av strommen direkt.



Fore varje torkning
Notera!

e Innan du anvander den forsta gangen, anvdnd ett mjukt tyg for att reng6ra trummans insida.
e  Ldgg nagra rena trasor i trumman.

e Sittistromkontakten, tryck pa (Pa/Av).

e Vilj programmet (Uppdatera), tryck pa (Start/Paus)-knappen.

e Nér du har avslutat detta program, folj instruktionerna for "rengoring och skétsel" (se sidan 20)
for att rengora luddfiltret.

e Under torkning kommer luftflodet och pumpen att generera en del ljud som &r helt normalt.

1 Fore torkning, centrifugera tvatten noggrant i tvattmaskinen. Hog centrifugeringshastighet
forkortar torktiden och sparar energi.

2 For ett jamnt torkresultat, sortera tvatten efter tygtyp och vélj Iampligt torkprogram.

3 Fore torkning, sting blixtlas, krokar och 6ljetter, knapp, knyt tygbalten etc.

4 Tabort alla foremal fran fickor som tandare och tandstickor.

5 Syieller ta bort bygel fran behan.

6 Stdng paslakan och 6rngott for att forhindra att sma féremal rullas ihop inuti dem.

7 Lamna jackor 6ppna och lossa eventuella langa dragkedjor sa att textilierna torkar jamnt.
8 Overtorka inte kladerna, eftersom dvertorkade klader latt kan 3 veck.

9 Torka inte artiklar som innehaller gummi eller liknande elastiska material.

10 Hall omradet runt torktumlaren rent. Koldamm eller mjol kan orsaka en explosion.

11 Doérren ska Oppnas forst efter att torktumlarens program &r klart for att undvika skallning av het
anga eller 6verhettad torkmaskin.

12 Rengor luddfiltret och tom vattenbehallaren efter varje anvandning for att undvika férlangning av
torktiden och 6kad energiforbrukning.

13 Torka inte klader efter kemtvatt.

Referensvikten for torra klader (varje)

TEOJA tveveverrirerereeeitseteteessssse e sessss s b e b b ese e bbbt se bbb s bbb e s R bbbt Rk b Rk A Rt bR R bbbttt n et (ca 800g)
JACKA vttt bbbkttt b bbbt ns (ca 800 g bomull)
JBANS vttt ettt b AR kb et R bR b bbbttt ne et n (ca 800g)

Handduksquilt (ca 900g bomull)

ENKEIIAKAN 11evtiieeet bbb bbbttt nnan (ca 600 g bomull)
ATDEESKIGARE .vvvviieiieieieis ettt ettt bbbttt s bbb bbbttt s st etas (ca 1120g)
SOVKIGARE vttt ettt bbbt bbbttt s bbbt b ket e ettt nsnne (ca 200g)



LANGArMAM SKIOTTA ©vveireveieieiicieieieiee ettt b ettt (ca 300 g bomull)
KOMEAIMAA SKJOITA v.vveveivieteiicieieies ettt bbbttt nsetenas (ca 180g bomull)

Korta byxor ....(ca 70g bomull)

SEIUMPOL vttt ettt etttk bt se bbb bbb bbb e s s bbbt s bt s bbb nsesnnes (ca 50g blandad vav)
@ Lamplig for torktumling
Normal torkprocess: Torkning i tumlaren &r maojlig vid normal belastning och temperatur
80°C.
@ Mild torkprocess: Forsiktighet ar lamplig vid torktumling. Valj en mild process med
reducerad termisk effekt.
@ Torktumla inte: Artiklar som &r olampliga for torkning i torktumlaren.
© My Cyclel Mﬂ 1Extra® . : Inensiy @
Bed Linen I 1Standard @ B b o i
Baby Care Tion® oo S T
L P P e R S U ] 2| Hygiene
Shirts 1 Mix TR .
Outdoor 1 1 Wool =) == utunth 4 @
@Time Dry 1 1Extra & | Time | Signal | &t io] Delay | Lamp | SEI® °
@ Refresh I 1 Standard & = ChildLock (& —
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| ‘. .

PA AV

Produkten &r pa eller av.

Starta/pausa

Tryck pa knappen for att starta eller pausa torkcykeln.
Alternativ

Dessa knappar anvénds for att stélla in ytterligare funktioner.
Visa

Displayen visar installningen, berdknad aterstaende programtid och statusmeddelanden for din
torktumlare.

Program

Olika torkcykler kan véljas beroende pa anvandarens behov och vilken typ av tvatt som ska torkas.



Alternativ
Anti veck

I slutet av torkcykeln &r skrynkelskyddstiden 60 minuter (standard), 30 minuter eller 90 minuter (vald).
Denna funktion férhindrar att tvatten skrynklas. Tvatten kan tas bort under skrynkskyddsfasen.
Forutom (Ull) och (Uppdatera) har alla andra program denna funktion.

ss @ o
Drojsmal
Denna funktion anvands for att fordréja starten av torkprogrammet upp till 12 timmar. Nar det
fordrojda programmet startar borjar tiden att raknas ned pa displayen.
1. Ladda din tvatt och se till att maskindorren ar stangd.
2. Tryck pa (Pa/Av) knappen, anvand sedan programviljaren for att vélja dnskat program.
3. Tryck pa (Fordrojning -knappen.
4. Tryck upprepade ganger pa knappen (Fordrojning) for att valja 6nskad fordrojningstid.

5. Efter att knappen (Start/Paus) har tryckts in r torktumlaren i driftlage. Torkningsproceduren
kommer att utforas automatiskt nar fordrojningstiden ar éver.

6. Om du trycker pa (Start/Pau) igen, férdrojningsfunktionen pausas.

7. Om du vill avbryta "Delay"-funktionen, tryck pa (On/Off) -knappen.

Tystnad Torka

Rotationshastigheten pa trumman sjunker for att minska torktumlarens ljud, men torktiden forlangs.

Intensitet

Du kan justera tvattens torrhetsniva genom att trycka pa knappen (Intensitet).
1. Intensitetsfunktionen kan bara justeras innan programmet startar.
2. Tryck pa (Intensitet) knappen upprepade ganger for att justera torkningsgraden.

3. Forutom (Ull), (Time Dry), (Uppdatera program, alla andra program kan justeras med (Intensitet)
funktionen.

Tid
Nar (Time Dry) eller (Refresh) program ar valt, kan knappen (Tid) anvdndas for att justera torktiden pa
10 min. steg.

Lampa

Trumlampan lyser i 1 minut ndr knappen trycks in eller 1 minut nar luckan ar 6ppen.

Signal

Sla pa eller av summern. | standardtillstand ar summern pa. Nar summern ar pa:
1. Torktumlaren bekréftar nedtryckt funktionsknapp med ett ljud.

2. Om programvredet vrids medan torktumlaren &r igang, kommer summern att paminna
anvandaren om att detta ar en ogiltig operation.

3. Nar torkprogrammet ar klart piper summern.



Hygien
Efter att ha valt program kan du valja funktionen (Hygien) efter dina behov. Tryck pa (Hygiene) for att
vélja denna funktion.

Tryck igen for att avbryta. Efter att ha valt funktionen (Hygien) tas bakterier bort under torkningen,
vilket gor kladerna renare och sakrare.

Anvénd denna funktion med forsiktighet for latt, tunn eller dmtalig tvatt.

o
Barnlas
1. Denna maskin har ett speciellt barnsdkerhetslas som kan forhindra barn fran att vardslost trycka
pa knappar eller gora den felaktiga funktionen.

2. Nar torkcykeln ar igang, tryck pa (Fordrojning) och (Lampa) knappar samtidigt i 3 sekunder for att
starta barnlasfunktionen.

3. Nar barnlasfunktionen ar installd kommer displayen att visa barnlasikonen och alla knappar ar
avaktiverade, utom (P&/Av) och (Lampa) knapp.

4. For att avaktivera barnlasfunktionen, (Fordréjning) och (Lampa) knapparna ska hallas nedtryckta
samtidigt i 3 sekunder.

Min cykel

Anvénds for att definiera och spara ditt favoritprogram, som anvands ofta.
1. Valj 6nskat program och andra torkfunktioner.
2. Tryck och hall ned (Intensitet) i 3 sekunder tills ett pip hors och 6nskat program har sparats.

3. Vrid programvaljaren till Idget (My Cycle), sedan kan du starta din favorit program. Om du vill
andra installningarna (My Cycle), upprepa stegen (1) och (2).

& Barnlas
I Indikator for aterstaende tid/felmeddelande

Cykelfasstatus (torkning, jarntorr uppnadd, sval ner, skap torr nadd)

H Rengor filter (varning)

Tom vattenbehallare (varning)

@ O O Intensitet (torr niva) (mer torr, regelbunden torr, mindre torr)
) Lampa
%) Signal
2 Tystnad Torka
¢
@ Hygien
20 Anti veck

uv: uv



Ullvard

Denna maskins ulltorkcykel har godkénts av The Woolmark Company fér torkning av maskintorkbara
ullprodukter forutsatt att produkterna torkas enligt instruktionerna pa plaggets etikett och de som
utfardats av tillverkaren av denna torktumlare.

Program
Progra mvadljare
N&r LED-skdarmen blir ljusare, vrid pa programratten for att valja 6nskat program.

e Vilj funktionerna (Tid), (Skrynkskydd), (Fordréjning), (Tystnadstorrning), (Hygien) eller (Intensitet)
for ytterligare alternativ.

e Tryck pa knappen (Start/Paus).

e Tryck pa knappen (Pa/Av) efter att programmet &r klart.

Programstart
Trumman kommer att rotera efter att programmet startar. Cykelfas-LED i displayen tands och
aterstaende programtid visas.

Program slut

1. Trumman kommer att sluta rotera efter programmets slut. Displayen kommer att visa "End" och
tillhérande LED kommer att tdndas. Torktumlaren startar (Anti- veck) -funktionen om anvédndaren
inte tar bort lasten.

N&r lasten har tagits bort trycker du pa (On/ Off) fér att stinga av om displayen &r pa. Torkning &r klar,
vanligen dra ur kontakten.

2. Taitu med problemen enligt avsnittet "Fels6kning", om det uppstar ett ovantat stopp under
torkningen eller om torktumlaren visar en felkod

Programtabell for torkning

Program Max Applikation/Egenskaper Drojsm | Tid
belastnin al
g
Bomull Extra 8,0 kg For enkel- eller flerskikts bomullstvédtt som Y N
Standard ska torkas helt for direkt forvaring.
Jarn For att bomullstvatten i ett lager forblir

fuktig vid strykning.

Blanda 3,5kg For blandade tyger av bomull och syntet. Y N
Syntet Extra 3,5kg For tjocka eller flerlagers syntetiska tyger Y N
material som ska torkas helt.

Standard For att torka tunna syntetiska textilier, som

inte ar strukna, som lattskotta skjortor,
babydukar eller strumpor.



ull 1,0 kg Skonsam torkning for maskintvattbara Y N
ullartiklar. Den slutliga fukthalten beror pa
laststorleken och fukthalten efter

centrifugeringen.

Min - - Definiera och spara ditt favoritprogram. Y -
cykel

Sangkl 4,0 kg For att torka sdangkldder, lakan eller andra Y N
ader stora foremal.

Barno 1,0 kg For att torka sma mangder babyklader.

msorg

Skjortor 1,0 kg For lattskott tvatt, som skjortor och blusar

utrustade med skrynkelskyddsfunktion for
att minimera strykanstrangningen. Placera
kldderna 16st i torktumlaren. Nar den torkat,
ta bort den snabbt och hing den pa en
kladhéngare.

Utomh 3,0kg For att torka sportklader och tunna tyger av Y N
us polyester, som inte ar strukna.
Tid Tid torr 3,0 kg For att torka enskilda foremal eller slutfora Y Y

torkningsprocessen av flerskiktstyger med
olika torkegenskaper, sasom jackor, kuddar
eller volumingsa féremal. Min 10 min. till

max. 150 min. (i 10 min.steg)

Uppdatera 1,0 kg For att frascha upp kldder eller for att ta
bort lukt.
Min. 20 min till max. 220 min. (i 10 min.
steg)

Anmarkning for testinstitut:
Testprogram enligt férordning 392/2012/EU fér energimarkning, uppmaétt enligt EN 61121 och
lampligt for torkning av normal bomullslast vid nominell lastkapacitet.

Forbrukningsdata
Program Kapacitet Spinhastighet / Torktid Energiforbrukning
restfuktighet
Bomull Standard 8 kg 1000 rpm / 60 % 180 min 1,43 kWh
Bomull Standard 4,0 kg 1000 rpm / 60 % 120 min 0,81 kWh

Syntetisk standard 3,5kg 800 rpm /40 % 75 min 0,55 kWh



Notera!

e Tjocka eller flerskiktiga tyger, t.ex. jackor etc., ar inte latta att torka. Det ar battre att du valjer
Cotton Extra-programmet.

e Eftersom ojamnt material, tjocka och flerskiktiga kldder inte &r latta att torka, ar det battre att
vélja lampligt program for att torka dem helt om vissa delar av kldderna fortfarande ar fuktiga
efter programmets slut.

e Alla data mats i enlighet med EN 61121.

e Den faktiska forbrukningen kan skilja sig fran vardena som anges i tabellen, beroende pa mangden
tvatt, typ av tyg, restfukt och eventuella tillaggsfunktioner som valts.

Stadning och skotsel

1 Tom vattenbehallaren

2 Dra ut och hall vattenbehallaren med tva hdnder.

3 Luta vattenbehallaren, hall ut kondensvattnet i bassdangen.

4 Installera vattenbehallaren.

Varning

e Tom vattenbehallaren efter varje anvandning. Nar
vattenbehallaren &r helt fylld pausas programmet och ikonen
"Full" ténds. Efter att behallaren har tomts kan torktumlaren
startas om genom att trycka pa (Start/Paus)-knappen.

e  Drick inte kondensvattnet.

e Anviand inte torktumlaren utan vattenbehallaren.

Rengor filtren

Denna torktumlare har ett primart luddfilter.
Se till att du reng6r dorrfiltret efter varje cykel.

Notera!

For att sdkerstalla att dubbelskiktsfiltret kan stangas smidigt
maste pilarna i bada dndarna vara inriktade och mittslitsen och
ribban maste passas in.

Rengor dorrfiltret
1 Oppna luckan.

2 Tautdorrfiltret.

3 Oppna filtret och ta bort ludd pa3 filtret. Du kan rengéra det i rinnande vatten.



4 Torka dorrfiltret noggrant innan du satter tillbaka det.

Notera!

Rengor varmevaxlaren

Lagg marke till den korrekta orienteringen innan du satter i dorrfiltret.

Varning! 1

R&r inte varmevaxlaren med handen, eftersom det kan ‘

orsaka skada.

Rengor torktumlare
Varning!

Vid behov, ca. en gang var tredje manad, ta bort ’
ludd fran varmevéaxlaren med en dammsugare med
en dammborste pasatt. ‘

Rengor varmevaxlaren utan att utéva nagot tryck.
Annars kan varmevaxlaren skadas. Torktumlaren
torkar inte om kylfldnsarna ar skadade eller bojda.

Koppla ur natsladden fére rengoring!

Rengor torktumlaren med en vat trasa som endast
fuktas med rent vatten.

Anvand inte |6sningsmedel, slipande
rengdringsmedel, glasrengdéringsmedel eller
allrengoringsmedel. Dessa kan skada plastytor och
andra delar.

Anvand handskar vid rengdring.

Forbered en vat trasa fuktad med rent vatten.
Rengor dérren, speciellt innerfonstret.
Rengor tatningen runt dérroppningen.
Rengor fuktsensorn inuti trumman.

Ta ut alla filter, reng6r tatnings- och luftflodeséppningarna.

Innan du startar torktumlaren, torka alla delar med en mjuk trasa.



Felsokning

Manga funktionsfel och fel som kan uppsta i den dagliga driften kan enkelt atgérdas. Tid och pengar
kommer att sparas eftersom ett servicesamtal inte behdvs. Féljande guide kan hjilpa dig att hitta
orsaken till ett fel och ratta till det.

Felkoder

Visa Anledning Losningar

FULLE] Behallaren &r full Tom vattenbehallaren
Fel pa vattenpumpen eller fel pa Dra ut kontakten ur uttaget.
vattennivasensorn Kontakta ditt lokala

"E33" Temperatursensorfel servicecenter om problemet

"E64" PCB-kommunikationsfel uppstar.

"E82" PCB-kommunikationsfel

Varning

e Endast auktoriserade tekniker kan utféra reparationer.
e Om lysdioden visar en annan uppmaning och torktumlaren inte fungerar, ring service.

Notera!

Innan du ringer tjansten, vanligen kontrollera om du har atgardat problemen sjdlv genom att
konsultera anvandarinstruktionerna.

Problem Losning

Displayen éar inte pa Kontrollera om stromforsérjningen fungerar.
Kontrollera om natkontakten ar isatt.
Kontrollera det valda programmet.
Tryck pa (Pa/Av)-knappen.

"Full" &r belysning Tom vattenbehallaren.
Om lampan fortfarande lyser, ring servicen.

"Filter" lyser Rengor luddfiltret.
Torktumlaren startar inte Anslut torktumlaren till elnatet.
Sla pa torktumlaren.
Kontrollera att dorren ar stangd.
Kontrollera att programmet ar installt.
Tryck pa (Start/Paus)-knappen.
Torrhetsgraden uppnaddes inte Rengor luddfiltret och varmevaxlaren.
eller torktiden for lang Tom vattenbehallaren.
Kontrollera avloppsslangen.
Kontrollera att installationsplatsen ar lamplig.
Hall luftintaget rent.



Anvénd program med hogre torkintensitetsniva eller

tidsprogram.
Det hors surrande ljud Kompressorn ar igang. Dessa ljud &r ganska normala och tyder inte pa
nagot fel.
Torktumlaren stangs av i slutet Torktumlaren stdngs av automatiskt for att spara energi. Detta ar
av programmet inte ett fel utan en normal funktion.

Varning

Om du inte kan hantera problemen sjélv och behdver hjalp:
e Tryck pa (P&/Av)-knappen.

e Dra ut stickkontakten och ring service.

Tekniska specifikationer

IMATE (HXBXD) vttt ettt ettt sttt ettt bene 845 x 600 x 595 mm
OMEIVNINGSTEMPETATUL eetiiiiieiitie ettt ettt ettt e sttt e e bt e e bt e e sbteesabeesabeesabeesanees +2°C~+35°C
Nominell ineffekt ...

IMEEFKSPENNING .ottt ettt sttt e bt e e bt e e s be e e sat e e sabeesabeesabeesabeeeabeeebeeenneeas

IMIETKETEKVENS <.ttt e bt e e st e b e e st e e teesbeeasesaeesbeenbeeseanteessesnsesasenbannsenseensennnn
(1G] o [aaT=Te [0 o I PP PRTUUUOUSRUPRRIRY

PrOAUKEENS VIKE ettt ettt sttt e st e s bt e e be e e bee e s ateesabeesabeenane

Nominell kapacitet ...

GWWP ettt b bbbt h e b bbb s b b e e b e b e b e b st e b e b e eane et 3
(610 7= o TP PP P PO PPPPPRTOPPPPTRRPPIRE 0,00t
MENGA KOIAMEAIUM ..ttt ettt st e st e e bt e e bt e e sbbeesabeesabeesanen 130 g

e Den nominella kapaciteten dr den maximala kapaciteten, se till att de torra kldderna som laddas i
apparaten inte 6verskrider den nominella kapaciteten.

e Installera inte torktumlaren i ett rum nér det finns risk for frost. Vid temperaturer runt
fryspunkten kanske torktumlaren inte kan fungera korrekt.

e Det finns risk for skador om kondensvattnet tillats frysa i pumpen, slangarna och/eller
kondensvattenbehallaren.



Produktblad

NOMINEI KAPACIEET .evieiiitetetete bbbt bbbtttk ek bttt 8kg
KONAENSOT AV TOTKEYP ottt bbbttt Kondonsor
ENErGIEffEKLIVITEISKIASS ....vivveieeieieieiicieies ettt bbbttt b s senes At++
Viktad arlig energiforbrukning (AEC) 1¥ ......ccveiieereiniieeisisieiee sttt s s senes 176,1 kWh/ar
Automatisk eller icke-automatisk ...........ciceeiriiieiiininic e Automatisk
EU ECOIADEI 1.ttt ettt ettt ettt et bttt bbbt b s ettt eb sttt b s et b e s s nas N/A

Energiférbrukning for standardprogrammet bomull

Viktad energiforbrukning av standardbomullsprogrammet vid full och dellast ..........cccoovvveieinireeeininnnns 1,07 kWh
Energiforbrukning av standard bomullsprogrammet vid full belastning .........ccccevvirieennineciennieeesinns 1,43 kWh
Energiforbrukning for standardprogrammet bomull vid dellast .......occeevviecsiniieeesiee s 0,81 kWh
Stromforbrukning for aVStangt IGZE (PO) ..v.evevevriieeieiririeieeisisieeie ettt ettt 0,5W
Stromforbrukning for VANSLEr-pa-laget (Pl) cuceviceeriieeeisi ettt 0,8W
Varaktighet fOr VANSLEr-PA-IEGET ......ceueieirieieieiriiceies ettt nnaen 10 min

Programtid for "standard bomullsprogrammet”

Viktad programtid for standardprogrammet bomull vid hel- och dellast .... 145 min
Programtid for standardprogrammet bomull vid full BEIaStNING ...c.ccevvieeeririiieis e 180 min
Programtid for standardprogrammet bomull vid dellast ........ccooceeerieeniniics e 120 min
Kondenseringseffektivitet klass A (mest effektiv) till G (Minst effektiv) ..o B
Genomsnittlig kondenseringseffektivitet for standardprogrammet for bomull vid full belastning .........c.cooocee.e. 81%
Genomsnittlig kondenseringseffektivitet for standardprogrammet for bomull vid dellast ........ccooveveincerincnnee 81%
Viktad kondenseringseffektivitet for standard bomullsprogrammet vid full och dellast .........ccoocuvienivncrnincnnne. 81%
Ljudeffektniva for standardprogrammet bomull vid full Belastning ........ccocvveieeiriiieieeneeseee s 66 dB
Anmarkningar

Energiforbrukning per ar, baserat pa 160 torkcykler av standardprogrammet fér bomull vid hel- och
dellast, och férbrukningen av lageffektlagen. Den faktiska energiférbrukningen per cykel beror pa hur
apparaten anvands

'Standardbomullsprogrammet' som anvands vid hel- och dellast &r det standardtorkprogram som
informationen pa etiketten och informationsbladet hanfor sig till, att detta program ar lampligt for
torkning av vanlig vat bomullstvat och att det ar det mest effektiva programmet. av
energiférbrukningen for bomull





